
Запись беседы заместителя министра иностранных дел Чехо­
словакии К. Крофты с представителем СССР в Чехословакии

А. Я- Аросевым
Прага 15 апреля 1931 г.

10 апреля посланника д-ра Крофту посетил полномочный предста­
витель СССР в Праге господин Аросев и обратил внимание на выступ­
ление министра д-ра Бенеша, сделанное на съезде партии националь­
ных социалистов в Праге. В «Чешском слове» в реферате об этом вы­
ступлении он не нашел ничего плохого, но в «Прагер прессе» от 8 апре­
ля в абзаце, озаглавленном «Россия», была приведена фраза «Но мы 
желаем нормальных отношений с Россией и ее скорейшего возвращения 
к демократической европейской политике»

Господин Аросев считает это вмешательством во внутренние дела 
Советского Союза и, хотя он формально не выражает протеста, не имея 
на это полномочий своего правительства, он обращает внимание на 
этот пассаж, потому что убежден, что получит указание из Москвы 
выразить протест.

Посланник д-р Крофта разъяснил господину Аросеву, что д-р Бенеш, 
произнося процитированные слова, имел в виду не внутренние дела 
СССР, а его внешнюю политику и этим хотел лишь высказать пожела­
ние, чтобы эта внешняя политика приблизилась к духу женевской по­
литики. На это господин Аросев сказал, что если бы господин министр 
Бенеш дал такое объяснение через газеты, то этим инцидент был бы 
исчерпан. Посланник д-р Крофта отверг публикацию в газетах и обе­
щал довести этот вопрос до сведения министра д-ра Бенеша.

Министр д-р Бенеш одобрил смысл разъяснения посланника д-ра 
Крофты, данного господину Аросеву, и выразил согласие с тем, чтобы 
об этом было сообщено Аросеву от его имени с добавлением, что до тех 
пор, пока советские ответственные деятели будут говорить о необходи­
мости мировой революции, его не могут упрекать и препятствовать вы­
сказывать' пожелания о возвращении России к европейской демо­
кратической политике. Посланник Крофта передал это господину 
Аросеву по телефону 11 апреля.

Во время этого демарша господин Аросев обратил также внимание 
на то, что министр д-р Бенеш в этом случае, как и довольно часто до 
этого, говорит о России, а не о Союзе Советских Социалистических Рес­
публик, в свое время Литвинов будто бы прямо обратил на это вни­
мание господина Аросева.

Крофта
ЛРМгУ, Ргака, Тгегог II/2, {. 51811/31.
Подлинник. Перевод с чешского. 1

1 «Рга^ег рге$5е». РгаНа, 8. йиЬпа 1931, б. 96. Эту фразу Э. Бенеш произнес, выступая с 
докладом на съезде Чехословацкой национально-социалистической партии.

370

458


